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BENUTZERFUHRUNG

1 Benutzerfiihrung

1.1 Warnhinweise

Abstufung der Warnhinweise

Warnhinweise unterscheiden sich nach der Art der Gefahr
durch folgende Signalworte:

» Vorsicht warnt vor einer Sachbeschadigung.
» Warnung warnt vor einer Korperverletzung.
» Gefahr warnt vor einer Lebensgefahr.

Aufbau der Warnhinweise

Art und Quelle der Gefahr!
> MaBnahme, um die Gefahr zu vermei-

AN

Gefahr den.

1.2 Weitere Symbole
Handlungsanweisungen

Aufbau der Handlungsanweisungen:
< Anleitung zu einer Handlung.

Resultatsangabe falls erforderlich.
Listen

Aufbau nicht nummerierter Listen:

=> Listenebene 1
—> Listenebene 2

Aufbau nummerierter Listen:

1. Listenebene 1

2. Listenebene 1
2.1 Listenebene 2
2.1 Listenebene 2

2 Sicherheit/Gefahren

> Wihrend des Auspackens Glas immer auf eine Unterlage
(z. B. Holz, Pappe, etc.) stellen.

< Wahrend der Montage Echtglas-Dusche immer mit Pappe
vor Beschadigungen schiitzen.

< Sicherstellen, dass die Ecken der Glaser nicht angestoRen
werden.

< Bei der Montage an Leichtbauwanden Spezialdiibel ver-
wenden (Dubel bauseits).

< Um Beschadigungen an der Echtglas-Dusche zu vermei-
den, Echtglas-Dusche vor Schldgen und mechanischer
Beanspruchung schiitzen.

< Sicherstellen, dass bei einer Lotabweichung der Wand das
WanneneinbaumaR nicht unter bzw. iberschritten wird.

< Echtglas-Dusche bis max. £3 mm Abweichung der Dusch-
wanne von der Waagrechten montieren.

>

3 Ausfiihrungen

SPRINZ produziert die Nexa Echtglas-Dusche in folgenden
Ausfiihrungen:

= Typ 013 mit Magnetleiste

=> Typ 013 mit Steifdichtung

= Typ 017

= Typ 018

=> Typ 020 mit Magnetleiste 90°
=> Typ 020 mit Magnetleiste 180°
=> Typ 020 mit Streifdichtung

= Typ 022

=> Typ 023

Bodenebener Einbau ist nach Ricksprache mit SPRINZ mdg-
lich.

4 Lieferumfang

4.1 Stabilisierungen

Je nach Echtglas-Dusche liefert Sprinz eine Stabilisierung.
Alle Stabilisierungen sind optional erhltlich.

Folgende Stabilisierungen sind moglich:

=> Gelenkstange
=>» Glasschwert
=>» Haltestange Glas-Wand

Hinweis
Die Montageschritte der Stabilisierungen ausschlief3lich aus-

fuhren, wenn eine Stabilisierung im Lieferumfang enthalten
ist.

4.2 Typ 013 mit Magnetleiste

Es sind enthalten:

=> 1 Festteil
= 1 Tir
=>» 2 Scharniere 90°
= 2 Wandwinkel (2 direkte Wandbefestigungen eckig oder
1 Wandprofil)
= 1 Griff
=> 1 Streifdichtung
=> 2 Magnetleisten
=> 1 Wasserablaufprofil
=>» 1 Haltestange (optional)
=> Montagematerial
—> Befestigungsschrauben
= Dilbel 6 mm
= PVC-Unterlagen
= Holzunterlagen 1 mm, 2 mm und 3 mm
=> Montage- und Bedienungsanleitung



4.3 Typ 013 mit Streifdichtung

Es sind enthalten:

=> 1 Festteil
= 1Tir
=> 2 Scharniere 90°
=> 2 Wandwinkel (2 direkte Wandbefestigungen eckig oder
1 Wandprofil)
= 1 Criff
=>» 2 Streifdichtungen
=> 1 Wasserablaufprofil
=> 1 Haltestange (optional)
=> Montagematerial
—> Befestigungsschrauben
—> Dilbel 6 mm
= PVC-Unterlagen
=* Holzunterlagen 1 mm, 2 mm und 3 mm
=> Montage- und Bedienungsanleitung

4.4 Typ 017

Es sind enthalten:

=> 2 Festteile
= 1Tur
=>» 2 Scharniere 90°
=> 2 Wandwinkel (2 direkte Wandbefestigungen eckig oder
1 Wandprofil)
=> 2 Glas/Glas-Winkel
= 1 Griff
=> 1 Streifdichtung
=> 2 Magnetleisten
=> 1 Wasserablaufprofil
= Montagematerial
—> Befestigungsschrauben
= Diibel 6 mm
= PVC-Unterlagen
= Holzunterlagen 1 mm, 2 mm und 3 mm
=>» Montage- und Bedienungsanleitung

45 Typ 018

Es sind enthalten:

=> 2 Festteile

= 1Tir

=> 2 Scharniere 90°

=> 2 Wandwinkel (2 direkte Wandbefestigungen eckig oder
1 Wandprofil)

=> 2 Glas/Glas-Winkel

= 1 Criff

=> 1 Streifdichtung

=> 2 Magnetleisten

=>» 1 Wasserablaufprofil

= Montagematerial
—* Befestigungsschrauben
=> Diibel 6 mm
= PVC-Unterlagen

—* Holzunterlagen 1 mm, 2 mm und 3 mm
=> Montage- und Bedienungsanleitung

LIEFERUMFANG

4.6 Typ 020 mit Magnetleiste 90°

Es sind enthalten:

= 1Tlr
=>» 2 Scharniere 90°
= 1 Griff
=> 1 Streifdichtung
=> 2 Magnetleisten 90°
= 1 Magnettrégerprofil
=> 1 Wasserablaufprofil
= Montagematerial
—> Befestigungsschrauben
—> Dilbel 6 mm
= PVC-Unterlagen
= Holzunterlagen 1 mm, 2 mm und 3 mm
= Montage- und Bedienungsanleitung

4.7 Typ 020 mit Magnetleiste 180°

Es sind enthalten:

= 1Tur
=>» 2 Scharniere 90°
= 1 Griff
=> 1 Streifdichtung
=>» 2 Magnetleisten 180°
=> 1 Magnetaufnahme 8x10
= 1 Wasserablaufprofil
= Montagematerial
—> Befestigungsschrauben
—> Dilbel 6 mm
= PVC-Unterlagen
= Holzunterlagen 1 mm, 2 mm und 3 mm
= Montage- und Bedienungsanleitung

4.8 Typ 020 mit Streifdichtung

Es sind enthalten:

= 1Tir
=> 2 Scharniere 90°
= 1 Griff
=> 2 Streifdichtungen
=> 1 Wasserablaufprofil
= Montagematerial
—> Befestigungsschrauben
—> Dilbel 6 mm
= PVC-Unterlagen
= Holzunterlagen 1 mm, 2 mm und 3 mm
= Montage- und Bedienungsanleitung



MONTAGE DER DUSCHE

4.9 Typ 022 5 Montage der Dusche
Es sind enthalten: Voraussetzung
=> 2 Tiiren .
=>» 4 Scharniere 90° Voraussetzung flr eine schnelle und saubere Montage:
= 2 Griffe : .
=>» 2 Streifdichtungen ° L|eferumfang er’fe” auf
= 2 Magnetleisten 180° = Volistandigkeit,
=> 2 Wasserablaufprofile = ordnungsgemalien Zustand,
= Montagematerial = MaRhaltigkeit.
~ Befestigungsschrauben < Werkzeuge bereithalten.
= Diibel 6 mm < Beiliegenden Glasplan beachten.
= PVC-Unterlagen
= Holzunterlagen 1 mm, 2 mm und 3 mm Hinweis
= Montage- und Bedienungsanleitung Glasplan zeigt die Innenansicht. Anschlagseite des Glasplans
beachten.
4.10 Typ 023
=> 1 Festteil
= 1Tur

=>» 2 Scharniere 90°

=>» 2 Wandwinkel (2 direkte Wandbefestigungen eckig oder
1 Wandprofil)

= 1 Criff

=>» 1 Streifdichtung

=> 2 Magnetleisten

=> 1 Wasserablaufprofil

=>» Montagematerial
= Befestigungsschrauben
—> Dilbel 6 mm
= PVC-Unterlagen

= Holzunterlagen 1 mm, 2 mm und 3 mm
Montage- und Bedienungsanleitung

4.11 Zuséatzliches Werkzeug

Folgendes Werkzeug fur die Montage bereithalten:

=> Bleistift

= Meterstab

= Messer

=> Kdrner

=> Biigelsége

= Gummihammer

=> Kreuzschlitz-Schraubendreher Pz3
=> langere Wasserwaage

=>» Bohrmaschine

= Werkzeug entsprechend Wandmaterial
=> Transparentes Sanitarsilikon

=> Silikon-Handauspresspistole

=> Silikonspachtel
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MONTAGE DER DUSCHE

Ubersicht

Legende Typ 013 mit Magnetleiste links:

Scharnier
Streifdichtung
Tar

Griff
Magnetleiste
Festteil
Wandwinkel

NouksrwhE

Legende Typ 013 mit Magnetleiste rechts:

Wandwinkel
Festteil
Magnetleiste
Griff

Tar
Streifdichtung
Scharnier

NoukwNE

Legende Typ 013 mit Steifdichtung links:

Scharnier
Streifdichtung
Tar

Griff

Festteil
Wandwinkel

SoukhwhE



MONTAGE DER DUSCHE

12 34556 7 6

&

2

o

Sy

3 24456 78

&

Legende Typ 013 mit Steifdichtung rechts:

Wandwinkel
Festteil
Streifdichtung
Griff

Tr

Scharnier

SurwNE

Legende Typ 017 links:

Scharnier
Streifdichtung
Tar

Griff
Magnetleiste
Festteil
Glas/Glas-Winkel
Wandwinkel

N~ WNE

Legende Typ 017 rechts:

Wandwinkel
Festteil
Glas/Glas-Winkel
Magnetleiste
Griff

Tr
Streifdichtung
Scharnier

ONoTAWNE
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MONTAGE DER DUSCHE

Legende Typ 018 links:

Scharnier
Streifdichtung
Tar

Griff
Magnetleiste
Festteil
Glas/Glas-Winkel
Wandwinkel

O~NoUTA~AWNE

Legende Typ 018 rechts:

Wandwinkel
Festteil
Glas/Glas-Winkel
Magnetleiste
Griff

Tar
Streifdichtung
Scharnier

N~ WNE

Legende Typ 020 mit Magnetleiste 90° links:

Scharnier
Streifdichtung

Tar

Griff

Magnetleiste 90°
Magnettragerprofil

SoukhwhE
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Legende Typ 020 mit Magnetleiste 90° rechts:

SukrwnhE

Magnettrégerprofil
Magnetleiste 90°
Griff

Tar

Streifdichtung
Scharnier

Legende Typ 020 mit Magnetleiste 180° links:

SO~ WNE

Scharnier
Streifdichtung

Tar

Griff

Magnetleiste 180°
Magnetaufnahme 8x10

Legende Typ 020 mit Magnetleiste 180° rechts:

SoukrwnE

Magnetaufnahme 8x10
Magnetleiste 180°
Griff

Tar

Streifdichtung
Scharnier
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MONTAGE DER DUSCHE

Legende Typ 020 mit Streifdichtung links:

1. Scharnier
2. Streifdichtung
3. Tor
4. Griff

Legende Typ 020 mit Streifdichtung rechts:

1. Streifdichtung
2. Griff
3. Tir
4. Scharnier

Legende Typ 022:

Scharnier
Streifdichtung
Tar

Griff
Magnetleiste

akrwpdDE
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Legende Typ 023 links:

NogsrwdE

Wandwinkel
Festteil
Magnetleiste
Griff

Tr
Streifdichtung
Scharnier

Legende Typ 023 rechts:

NogsrwdE

Scharnier
Streifdichtung
Tar

Griff
Magnetleiste
Festteil
Wandwinkel

Legende Scharniere 90°:

©oNOGTRWNE

Bolzen
Gewindestift
Schraubkappe
Klemmschraube
Konus

Ring

Kappe

unteres Scharnier
oberes Scharnier
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MONTAGE DER DUSCHE

Legende Wandwinkel:

Schraubkappe
Klemmschraube
Konus

Ring

Clipskappe
Wandwinkel

Legende Glas/Glas-Winkel

Schraubkappe
Klemmschraube
Konus

Ring
Glas/Glas-Winkel

SLESECIN S

Wandwinkel an Festteil schrauben

Hinweis

Dieser Arbeitsschritt gilt ausschlieBlich fir Typen mit Wandwinkel.

Bei Typen mit Wandprofil siehe Montageanleitung Wandprofil.

Bei Typen mit direkter Wandbefestigung eckig siehe Montageanleitung
direkte Wandbefestigung eckig.

Wandwinkel wie folgt verschrauben:

< Wandwinkel mit Aussparung vollsténdig auf Festteil schieben.
<> Wandwinkel an Festteil schrauben.

Scharniere an Tur montieren

< Bolzenseite des Scharniers oben 1 in Aussparung der Tiir montieren.
< Bolzenseite des Scharniers unten 2 in Aussparung der Tir montieren.

< Sicherstellen, dass obere Kante des oberen Scharniers mit oberer
Glaskante fluchtet.

< Sicherstellen, dass untere Kante des unteren Scharniers mit unterer
Glaskante fluchtet.

< Sicherstellen, dass der Steg beider Scharniere mit der Glaskannte

11



MONTAGE DER DUSCHE
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Scharniere an Festteil montieren

< Aufnahmeseite des Scharniers oben 1 lochmittig an Festteil montie-
ren.

< Aufnahmeseite des Scharniers unten 2 lochmittig an Festteil montie-
ren.

< Sicherstellen, dass obere Kante des oberen Scharniers mit oberer
Glaskante fluchtet.

< Sicherstellen, dass untere Kante des unteren Scharniers mit unterer
Glaskante fluchtet.

Hinweis:
Unter das feststehende Teil 2 des Turscharniers, muss das
beiliegende Distanzstuick mittels Klebeband aufgebracht werden.

Streifdichtung auf TUr stecken

< Streifdichtung 1 auf Anschlagseite der Tir 2 stecken.
< Sicherstellen, dass die Streifdichtung tiber die gesamte Lange auf
der Glaskante anliegt.

< Bei Bedarf Streifdichtung oben kiirzen.

Hinweis
Bei Typ 022 die Arbeiten jeweils an beiden Tiiren ausfihren.

Magnetleisten auf Tlr stecken

< Magnetleisten 2 von vorn auf Tir 1 stecken.

< Sicherstellen, dass die Magnetleiste (iber die gesamte Lange auf der
Glaskante anliegt.

< Bei Bedarf Magnetleiste oben kiirzen.

Hinweis
Bei Typ 022 die Arbeiten jeweils an beiden Turen ausfihren.



MONTAGE DER DUSCHE

Streifdichtung auf Tir stecken
N Hinweis

Dieser Arbeitsschritt gilt ausschliel3lich fir Typ 013 mit Streifdichtung, Typ
020 mit Streifdichtung.

< Streifdichtung 2 von vorn auf Tir 1 stecken.

< Sicherstellen, dass die Streifdichtung tiber die gesamte Lange auf der
(Bt Glaskante anliegt.
< Bei Bedarf Streifdichtung oben kiirzen.

Bild: Typen 013 mit Streifdichtung, 020 mit Streifdichtung

Magnetleiste auf Festteil stecken
Hinweis

Dieser Arbeitsschritt gilt ausschliel3lich fur Typen 013 mit Magnetleiste,
Typ 017, Typ 018 und Typ 023.

Bei Typen 017, 018 Magnetleiste auf kleines Festteil stecken.

<> Magnetleiste 2 von vorn auf Festteil 1 stecken.

1 < Sicherstellen, dass Magnetleiste tiber gesamte Lange auf Glaskante
anliegt.

< Bei Bedarf Magnetleiste oben kiirzen.

Bild: Typ 013

Bild: Typen 017, 018, 023

13



MONTAGE DER DUSCHE

Griff montieren

N A Glas platzt ab!
® Immer auf beiden Seiten Dichtringe verwenden.
0

\ 0@ Vorsicht Sicherstellen, dass ein Dichtring innen liegt.
o E Schutzringe A in dieGlasbohrungen der Tlren stecken.
(‘ Griffteil B mit den Gewindebuchsen von auf3en gegen die Tir halten,
T Gegenstiick € von innen halten und mit den Schrauben D befestigen.
B @@ g Schrauben fest ziehen und mit der Platte E abdecken.
0
< Schrauben des Griffs festziehen.
@ N
A ~J

\ Hinweis

Bei Typ 022 die Arbeiten jeweils an beiden Tiiren ausfihren.

Wasserablaufprofil auf Tir stecken

< Wasserablaufprofil 2 von unten auf Tiir 1 stecken.

< Sicherstellen, dass die Ablaufkante nach innen zeigt.

o < Sicherstellen, dass das Wasserablaufprofil 2 mit der Ausklinkung an

1 der Magnetleiste bzw. Streifdichtung biindig anliegt.
< Bei Bedarf Wasserablaufprofil kiirzen.
Hinweis
Bei Typ 022 die Arbeiten jeweils an beiden Tiiren ausfiihren.




MONTAGE DER DUSCHE

Befestigungslocher Festteil anzeichnen

Hinweis

Dieser Arbeitsschritt gilt ausschlieRlich fiir Typen 013,017, 018 und 023.
Dieser Arbeitsschritt gilt ausschlieBlich fiir Typen mit Wandwinkel.

Bei Typen mit Wandprofil sieche Montageanleitung Wandprofil.

Bei Typen mit direkter Wandbefestigung eckig siehe Montageanleitung
direkte Wandbefestigung eckig.

Bei Typ 023 Befestigungslécher ausschlielich gegeniiber der Anschlag-
seite anzeichnen. Anschlagseite auf Glasplan beachten.

Verletzungsgefahr und Beschédigungen!
A S Sicherstellen, dass keine elektrischen Leitungen und/
oder Wasserleitungen im Bereich der Befestigungs-

Warnung ;
[6cher liegen.

Bild: Typen 013, 017 links

Bei Typen 013, 017 und 023 Befestigungslcher wie folgt anzeichnen:

< Ausrichtlinie mit langerer Wasserwaage 1 anzeichnen.

Bild: Typen 013, 017 links

Hinweis

EinrickmaR = Mal} AuBenkante Duschwanne bis AuBenkante Glas auf
Glasskizze

Bei Angabe EinrtickmaR auf Glasskizze:

< Ausrichtlinie mit folgendem Abstand vom Wannenrand anzeichnen:
= xx = EinrlickmaR auf Glasskizze + 31 mm

Bei Angabe AuBenkannte Glas auf Glasskizze:
< Ausrichtlinie von AuBenkannte Glas 31 mm nach innen anzeichnen.

< 3 mm Holzunterlagen 2 auf Wannenrand legen.

< Festteil 1 auf Holzunterlagen 2 stellen.

< Festteil an Ausrichtlinie ausrichten.

< Sicherstellen, dass Ausrichtlinie in der Mitte der Winkelbohrung ist.
< Befestigungslocher markieren.

< Befestigungslocher ankornen.

Bei Typ 018 Befestigungslécher wie folgt anzeichnen:
< Ausrichtlinie mit ldngerer Wasserwaage 1 anzeichnen.

< Ausrichtlinie mit folgendem Abstand vom Wannenrand anzeichnen:
= xx = 31 mm - AufriickmaR auf Glasskizze

Bild: Typ 018 links

15



MONTAGE DER DUSCHE

< 3 mm Holzunterlagen 2 auf Wannenrand legen.

< Festteil 1 auf Holzunterlagen 2 stellen.

< Festteil an Ausrichtlinie ausrichten.

< Sicherstellen, dass Ausrichtlinie in der Mitte der Winkelbohrung ist.
< Befestigungslocher markieren.

< Befestigungslocher ankdrnen.

Bild: Typ 018 links

Befestigungslocher Festteil bohren und diibeln

Hinweis

Dieser Arbeitsschritt gilt ausschlieR3lich fur Typen 013, 017, 018 und 023.
Dieser Arbeitsschritt gilt ausschlieRlich fir Typen mit Wandwinkel.

4 Bei Typen mit Wandprofil siehe Montageanleitung Wandprofil.

Bei Typen mit direkter Wandbefestigung eckig siehe Montageanleitung
direkte Wandbefestigung eckig.

Bei Typ 021 Befestigungslécher ausschliellich auf der Anschlagseite boh-
ren.

Bild: Typen 013, 017 links

Bruch der Fliesen durch Schlagbohrmaschine!
A < Beim Bohren der Fliesen die Schlagbohrfunktion der
Bohrmaschine abstellen.

Vorsicht

Verletzungsgefahr und Beschadigungen!
A <& Bei Leichtbauwénden Spezialdlbel verwenden

(Dubel bauseits).

Warnung

Befestigungsldcher wie folgt bohren:

& > Mit geeignetem Werkzeug Befestigungsldcher bohren.
< Dibel in Befestigungsldcher stecken.
< Sicherstellen, dass die Diibel biindig mit der Wand abschlieRen.

Bild: Typ 018 links




MONTAGE DER DUSCHE

Festteil verschrauben

Hinweis

Dieser Arbeitsschritt gilt ausschlieRlich fiir Typen 013,017, 018 und 023.
Dieser Arbeitsschritt gilt ausschlieBlich fiir Typen mit Wandwinkel.

Bei Typen mit Wandprofil sieche Montageanleitung Wandprofil.

Bei Typen mit direkter Wandbefestigung eckig siehe Montageanleitung
direkte Wandbefestigung eckig.

Festteil wie folgt verschrauben:

< 3 mm Holzunterlagen 2 auf Wannenrand legen.
< Festteil 1 auf Holzunterlagen 2 stellen.
< Festteil mit Wandwinkel an Wand schrauben.

< Holzunterlagen unter vormontierten Festteil gegen 3 mm PVC-
Unterlagen tauschen.

Bild: Typen 013, 017 links

Glas/Glas-Winkel an kleines Festteil montieren

Hinweis
Dieser Arbeitsschritt gilt ausschlieBlich fiir die Typen 017 und 018.

Glas/Glas-Winkel wie folgt verschrauben:

< Glas/Glas-Winkel vollstandig auf kleines Festteil schieben.
< Glas/Glas-Winkel an kleines Festteil schrauben.

Festteil an Festteil schrauben
Hinweis
Dieser Arbeitsschritt gilt ausschlieBlich fiir die Typen 017 und 018.

< 3 mm Holzunterlagen auf Wannenrand legen.
< Kleines Festteil 1 auf Holzunterlagen stellen.

< Kleines Festteil 1 mit Glas/Glas-Winkel an groRes Festteil 2 schrau-
ben.

< Zwischen kleinem Festteil 2 und groBem Festteil 2 einen Abstand von
2 mm einhalten.

< Holzunterlagen unter vormontierten Festteil gegen 3 mm PVC-
Unterlagen tauschen.

Bild: 017 links

17
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Festteile ausrichten

Hinweis

Dieser Arbeitsschritt gilt ausschlieBlich fir Typen 013,017, 018 und 023.
Dieser Arbeitsschritt gilt ausschlieBlich fir Typen mit Wandwinkel.

Bei Typen mit Wandprofil sieche Montageanleitung Wandprofil.

Bei Typen mit direkter Wandbefestigung eckig siehe Montageanleitung
direkte Wandbefestigung eckig.

Festteile wie folgt verschrauben:

< Festteile mit langerer Wasserwaage 1 ausrichten.

S Wandwinkel an Wand mit Langloch im Wandwinkel ausrichten.
< Wandwinkel an Festteil mit Exzenter im Wandwinkel ausrichten.
< Sicherstellen, dass unteres Scharnier auf Wannenrand aufliegt.

< Alle Schrauben festziehen.

Bild: 017 links

Scharniere an Wand montieren

Verletzungsgefahr und Beschadigungen!
A < Sicherstellen, dass keine elektrischen Leitungen und/
oder Wasserleitungen im Bereich der Befestigungs-

Warnung ;
I6cher liegen.

< Hahe der Tiir an Scharnierseite messen.

< Hilfslinie 1 mit Wasserwaage in folgendem Abstand vom unteren
Wannenrand anzeichnen:
xx = Hohe der Tur an Scharnierseite + 12 mm
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1 < Bohrlécher entsprechend BemaBung anzeichnen.
Hinweis
EinrickmaB = MaR Auflenkante Duschwanne bis AufRenkante Glas auf
Glasskizze

Bei Angabe EinrtickmaR auf Glasskizze:
=>» xx = EinriickmaR auf Glasskizze + 36,5 mm

Bei Angabe Aulenkannte Glas auf Glasskizze:
> Bohrlécher von AuRenkannte Glas 36,5 mm nach innen anzeichnen.

< Bohrlécher ankdrnen.

Bruch der Fliesen durch Schlagbohrmaschine!
A S Beim Bohren der Fliesen die Schlagbohrfunktion der

Vorsicht Bohrmaschine abstellen.

Verletzungsgefahr und Beschéadigungen!
A < Bei Leichtbauwénden Spezialdiibel verwenden

Warnung (Dlbel bauseits).

Befestigungslocher wie folgt bohren:

S Mit geeignetem Werkzeug Befestigungsldcher bohren.
< Diibel in Befestigungslécher stecken.
< Sicherstellen, dass die Diibel biindig mit der Wand abschlieRen.

< Scharniere an Wand schrauben.
< Alle Schrauben festziehen.

19
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Tiren montieren und ausrichten

Glas platzt ab!
A > Tar vorsichtig in Scharnier einsetzen.

Vorsicht < Sicherstellen, dass die Tir nicht auf die Duschwanne
fallt.

Bild: Typ 017 links

< Tir in unteres Scharnier stellen.

< Obere Scharniere ausrichten.

< Bolzen 1 in oberes Scharnier stecken.

< Bolzen 1 mit Gewindestift 2 sichern.

< Tir mittels Exzenter im Scharnier ausrichten.

< Sicherstellen, dass Tiir und Seitenteil bei geschlossener Tir oben
bundig sind.
< Priifen, ob Tiiren korrekt schlieRen und ggf. erneut ausrichten.

Bei Typen mit Streifdichtung:

< Sicherstellen, das Streifdichtung vollstandig an Wand bzw. Festteil
anliegt und Tur leichtgéngig schlief3t.

Hinweis

Bei Typ 022 die Arbeiten jeweils an beiden Tlren ausfiihren.

Korrekt anliegende Magnetleiste bzw. Streifdichtung gewahrleistet
groRtmagliche Dichtheit.



MONTAGE DER DUSCHE

Magnettragerprofil 90° montieren
Hinweis
Dieser Arbeitsschritt gilt ausschlieBlich fiir Typ 020 mit Magnetleiste 90°.

> Magnetleiste auf Magnettragerprofil stecken.

< Sicherstellen, dass Festteil und Tiir parallel zum Wannenrand ausge-
richtet sind.

< Sicherstellen, dass Magnetleiste und Magnettragerprofil oben biin-
dig sind.

< Sicherstellen, dass bei ausgerichteter Tir das Magnettragerprofil
biindig an der Wand anliegt.

< Befestigungslocher mit aufgesteckter Magnetleiste und geschlosse-
ner Tur anzeichnen.
< Befestigungslocher ankornen.

Bild: Typ 020 mit Magnetleiste 90°

Verletzungsgefahr und Beschadigungen!
A =) Sicherstellen, dass keine elektrischen Leitungen und/
oder Wasserleitungen im Bereich der Befestigungs-
I6cher liegen.

Warnung

Bruch der Fliesen durch Schlagbohrmaschine!
A S Beim Bohren der Fliesen die Schlagbohrfunktion der

Vorsicht Bohrmaschine abstellen.

Verletzungsgefahr und Beschadigungen!
A < Bei Leichtbauwénden Spezialdiibel verwenden

(Dubel bauseits).

Warnung

< Befestigungslocher fiir Magnettragerprofil bohren.

< Dilbel in Befestigungslocher stecken.

< Sicherstellen, dass die Diibel biindig mit der Wand abschlieRen.

> Magnettragerprofil - mit  mitgelieferten  Befestigungsschrauben
anschrauben.

< Priifen, ob Tiiren korrekt schlieRen und ggf. erneut ausrichten.

< Alle Schrauben auf festen Sitz und korrekte Montage priifen.

< Clipsprofil des Magnettréagerprofils aufstecken.
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Magnetaufnahme 8x10 montieren
Hinweis
Dieser Arbeitsschritt gilt ausschliellich fr Typ 020 mit Magnetleiste 180°.

> Magnetleiste auf Magnetaufnahme 8x10 stecken.

< Sicherstellen, dass Festteil und Tiir parallel zum Wannenrand ausge-
richtet sind.

< Sicherstellen, dass Magnetleiste und Magnetaufnahme 8x10 oben
bundig sind.

S Magnetleiste mit Magnetaufnahme 8x10 an Tiir ausrichten.

< Sicherstellen, dass bei ausgerichteter Tiir das Magnetaufnahme 8x10
biindig an der Wand anliegt.

> AuBenkante Magnetaufnahme 8x10 anzeichnen.

> Magnetleiste aus Magnetaufnahme 8x10 nehmen.

> Magnetaufnahme 8x10 an Linie ausrichten.

< Befestigungsldcher anzeichnen.

< Befestigungslocher ankornen.

Verletzungsgefahr und Beschadigungen!
A < Sicherstellen, dass keine elektrischen Leitungen und/
oder Wasserleitungen im Bereich der Befestigungs-

Warnung ;
I6cher liegen.

<& Beim Bohren der Fliesen die Schlagbohrfunktion der

j Bruch der Fliesen durch Schlagbohrmaschine!
Bohrmaschine abstellen.

Vorsicht

Verletzungsgefahr und Beschadigungen!
A S Bei Leichtbauwénden Spezialdtbel verwenden

(Dubel bauseits).

Warnung

> Mit geeignetem Werkzeug Befestigungslécher bohren.

< Dilbel in Befestigungsldcher stecken.

< Sicherstellen, dass die Diibel biindig mit der Wand abschlieRen.

> Magnetaufnahme 8x10 mit mitgelieferten Befestigungsschrauben
anschrauben.

< Magnetleiste auf Magnetaufnahme 8x10 stecken.

< Priifen, ob Tiiren korrekt schlieBen und ggf. erneut ausrichten.

< Alle Schrauben auf festen Sitz und korrekte Montage priifen.



MONTAGE DER DUSCHE

Gelenkstange montieren

o o Verletzungsgefahr und Beschédigungen!

7 —

////// 77 A S Sicherstellen, dass keine elektrischen Leitungen und/

| Z ////2 1 Warnung oder Wasserleitungen im Bereich der Befestigungs-
\@' [6cher liegen.

Verletzungsgefahr und Beschédigungen!
A <& Bei Leichtbauwinden Spezialdiibel verwenden

(Duibel bauseits).

Warnung

Bruch der Fliesen durch Schlagbohrmaschine!

U A < Beim Bohren der Fliesen die Schlagbohrfunktion der

Vorsicht Bohrmaschine abstellen.

Hinweis
Dieser Arbeitsschritt gilt ausschlieBlich fir Varianten mit Gelenkstange.

< Sicherstellen, dass die Tiir geschlossen ist.

<> Gelenkstange mit Glashalter 2 auf Festteil stecken.

< Gelenkstange mit Wasserwaage ausrichten.

< Umrisse Wandhalter 1 an Wand anzeichnen.

< Wandhalter 1 von Gelenkstange demontieren.

< Befestigungslocher anzeichen.

< Befestigungslocher ankornen.

< Befestigungslocher mit geeignetem Werkzeug bohren
< Dilbel in Befestigungslocher stecken.

< Sicherstellen, dass die Dibel biindig mit der Wand abschlieRen.
< Wandhalter 1 an Wand schrauben.

< Gelenkstange an Wandhalter 1 montieren.

< Alle Schrauben festziehen.
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Glasschwert montieren

Verletzungsgefahr und Beschadigungen!
A < Sicherstellen, dass keine elektrischen Leitungen und/
oder Wasserleitungen im Bereich der Befestigungs-

Warnung ;
l6cher liegen.

i,

Verletzungsgefahr und Beschadigungen!
A < Bei Leichtbauwinden Spezialdiibel verwenden
Warnung (Duibel bauseits).

©le
(S}
N

S Beim Bohren der Fliesen die Schlagbohrfunktion der

i Bruch der Fliesen durch Schlagbohrmaschine!
Bohrmaschine abstellen.

Vorsicht

Hinweis

< Sicherstellen, dass die Tiir geschlossen ist.

< Glasschwert an Anschlagseite montieren.

> Wandhalter 2 mittig an Glasschwert montieren.

< Glashalter 1 mittig an Glasschwert montieren.

< Glasschwert mit Glashalter 1 auf Festteil stecken.

< Glasschwert mit Wasserwaage ausrichten.

< Umriss Wandhalter 2 an Wand anzeichnen.

< Wandhalter 2 von Glasschwert demontieren.

< Befestigungsldcher anzeichnen.

< Befestigungslocher ankornen.

< Befestigungslocher mit geeignetem Werkzeug bohren
< Dilbel in Befestigungslécher stecken.

< Sicherstellen, dass die Diibel biindig mit der Wand abschlieRen.
< Wandhalter 2 an Wand schrauben.

< Glasschwert an Wandhalter 2 montieren.

< Alle Schrauben festziehen.
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Haltestange Glas-Wand montieren

Verletzungsgefahr und Beschédigungen!
A S Sicherstellen, dass keine elektrischen Leitungen und/
oder Wasserleitungen im Bereich der Befestigungs-

Warnung ;
I6cher liegen.

<& Bei Leichtbauwinden Spezialdiibel verwenden

f Verletzungsgefahr und Beschédigungen!
(Duibel bauseits).

Warnung

< Beim Bohren der Fliesen die Schlagbohrfunktion der

f Bruch der Fliesen durch Schlagbohrmaschine!
Bohrmaschine abstellen.

Vorsicht

Hinweis
Dieser Arbeitsschritt gilt ausschlieBlich fir Varianten mit Haltestange.

< Sicherstellen, dass die Tiir geschlossen ist.

< Uberwurfmutter 3 auf Haltestange schieben.

< Flansch 2 an Haltestange schrauben.

< Haltestange mit Glashalter 4 auf Festteil stecken.

< Haltestange mit Wasserwaage ausrichten.

< Umriss Flansch 2 an Wand anzeichnen.

< Befestigungsloch in der Mitte des Flanschumrisses anzeichnen.
< Befestigungsloch ankérnen.

< Befestigungsloch mit geeignetem Werkzeug bohren.

< Dilbel in Befestigungsloch stecken.

< Sicherstellen, dass der Diibel biindig mit der Wand abschlieRt.
< Wandhalter 1 an Wand schrauben.

< Haltestange mit Glashalter 4 auf Festteil stecken.

< Haltestange mit Uberwurfmutter 3 an Wandhalter 1 montieren.
< Priifen, ob Tiiren korrekt schlieRen und ggf. erneut ausrichten.
< Alle Schrauben festziehen.

Blenden montieren

< Schraub- bzw. Clipskappen auf Scharniere schrauben.
< Schraubkappen auf Glas/Glas-Winkel schrauben.

< Kappen auf Scharniere kleben.

< Clipskappen auf Wandwinkel stecken.

Magnettréagerprofil versiegeln

Hinweis

Dieser Arbeitsschritt gilt ausschlieBlich fiir Typ 020 mit Magnetleiste 90°.
> Magnettragerprofil mit transparentem Sanitarsilikon versiegeln.

>
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Magnetaufnahme 8x10 versiegeln

Hinweis

Dieser Arbeitsschritt gilt ausschlieBlich fir Typ 020 mit Magnetleiste180°.
> Magnetaufnahme 8x10 mit transparentem Sanitarsilikon versiegeln.

Festteile innen versiegeln

< Festteile mit transparentem Sanitérsilikon versiegeln zwischen
= Festteil und Wand.
—* Duschwanne und Festteil.

< Bei Typen 017 und 018 zusétzlich zwischen Festteil und Festteil mit
transparentem Sanitdrsilikon versiegeln.

Bild: Typ 017

Festteile aul3en versiegeln

< Festteile mit transparentem Sanitarsilikon versiegeln zwischen
= Festteil und Wand.
= Duschwanne und Festteil.

< Bei Typen 017 und 018 zusétzlich zwischen Festteil und Festteil mit
transparentem Sanitérsilikon versiegeln.

Bild: Typ 017



MONTAGE DER DUSCHE

Tiren fixieren

< Tiren 48 Stunden in geschlossenem Zustand fixieren, damit der
Dichtstoff ausreichend trocknet.

Hinweis

Die Fixierzeit variiert je nach Dichtstoff. Angaben des Silikonherstellers
beachten.

Bild: Typ 013 mit Magnetleiste links

Bild: Typ 013 mit Magnetleiste rechts

Y _\

Bild: Typ 013 mit Steifdichtung links

/
A

\,
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Bild: Typ 013 mit Steifdichtung rechts
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Bild: Typ 017 links
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Bild: Typ 017 rechts
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Bild: Typ 018 links

Bild: Typ 018 rechts

Bild: Typ 020 mit Magnetleiste 90° links, Typ 020 mit Magnetleiste 180°
links, Typ 020 mit Streifdichtung links
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Bild: Typ 020 mit Magnetleiste 90° rechts, Typ 020 mit Magnetleiste 180°
rechts, Typ 020 mit Streifdichtung rechts

Bild: Typ 022

Bild: Typ 023 links
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Bild: Typ 023 rechts



Allgemeine Sicherheits- und Montagehinweise

Bitte beachten Sie, dass die sichere und ordnungsgemaBe Montage dieses Produkts spezielle technische Kenntnisse und
handwerkliche Fertigkeiten erfordert, die in einer Montageanleitung nur unzureichend vermittelt werden kénnen. Wir emp-
fehlen lhnen daher dringend, die Montage ausschlieBlich von hierfiir geschulten und entsprechend qualifizierten Fachmon-
teuren durchflhren zu lassen.

Um eine nutzungssichere Montagebefestigung und optimale Funktion des Produkts zu gewéhrleisten, ist die Montage
gemal den Beschreibungen und Hinweisen dieser Montageanleitung auszufiihren. Ferner sind die am Produkt selbst ange-
brachten Hinweise zu beachten.

Erforderliche elektrische Anschlussarbeiten durfen generell nur von hierflr speziell ausgebildeten Fachkréften durchgefihrt
werden.

Bevor Sie mit der Montage beginnen, lesen Sie bitte die Montageanleitung vollstandig und sorgfaltig durch.

Das Produkt hat beim Hersteller vor Auslieferung mehrfache Qualitatskontrollen durchlaufen. Uberpriifen Sie das Produkt
trotzdem vor dessen Montage auf Transportschdden. Montieren Sie keine beschadigten Teile, sondern melden Sie etwaige
Schaden umgehend bei Ihrem Fachhandler.

Zusétzliche Hinweise zur Montageausfiihrung

Die Vorgewerke mit denen das Produkt verbunden bzw. hieran angeschlossen wird (z. B. Mauerwerk, Wande, elektrische
Leitungen und Installationen), missen samtlichen giltigen technischen Normierungen und Regeln, sowie den Bauvorschrif-
ten entsprechen. Vor der Montage sind die gewichtstragenden Montagebereiche an Wanden bzw. innerhalb von Wandni-
schen auf ausreichende Belastungs- und Tragféhigkeit zu prifen.

Achten Sie bei der Montage darauf, dass Wasser- und Stromleitungsfiihrungen nicht beschadigt werden.

Bei der Montage ist auf die Verwendung geeigneten Werkzeugs zu achten. Das Werkzeug sollte tUiber Schutzgummierungen
verfugen, damit Beschédigungen der empfindlichen Materialoberfléchen des Produkts vermieden werden.

Die Hohenpositionierung bei der wandseitigen Befestigung des Produkts obliegt der individuellen Festlegung des Nutzers.
Sémtliche Darstellungen in der Montageanleitung stellen insoweit nur Empfehlungen dar.

Die schematischen Zeichnungen der Montageanleitung sind teilweise nicht maBstabsgerecht. Perspektivische Zeichnungen
kénnen unterschiedlich dargestellt sein.
Pflege- und sonstige Produkthinweise

Um die Qualitatseigenschaften und die Funktion des Produkts langfristig zu erhalten, ist das Produkt entsprechend unseren
Pflegehinweisen zu behandeln, bzw. zu reinigen.

In den zum Produkt gehérenden Beleuchtungseinheiten sind Transformatoren integriert, die magnetische Wirkungen
erzeugen und im Nahbereichsumfeld zu Stérungen von elektrischen Geréten, insbesondere Herzschrittmachern, sowie zur
Léschung von Magnetdatentréagern fiihren kénnen. Entsprechendes gilt fir die als Zubehérprodukt erhéltlichen Magnetleis-
ten. Bitte informieren Sie sich Uber die Empfindlichkeit bzw. das Verhalten von Geraten, die Sie am Produkt oder in dessen
direkter Umgebung einsetzen wollen.

Nehmen Sie keine technischen Modifikationen am Produkt vor, da diese zum Verlust von Gewahrleistungsrechten fiihren
kann.
Produktgewahrleistung

Wir stehen im Rahmen der gesetzlichen Gewéhrleistungspflichten fiir die einwandfreie Funktion und Materialqualitat unse-
rer Produkte ein. Im Gewahrleistungsfall wenden Sie sich bitte an den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Gewahrleistungsanspriiche setzen die fachgerechte Montage des Produktes, dessen bestimmungsgemaBe Benutzung und
sachgemaBe Behandlung sowie die notwendige Pflege voraus.

Fir Produktméngel und Folgeschéden, die aus einer von dieser Anleitung abweichenden Montage oder einer unzuléngli-
chen Montageausfiihrung durch nicht ausreichend fachkundige Personen resultieren, besteht keine Haftung des Herstellers.

SPRINZ

LEBEN MIT GLAS

Joh. Sprinz GmbH & Co. KG | Lagerstrasse 13 | D-88191 Ravensburg
Tel. +49 (0) 751 56080-0 | Fax + 49 (0) 751 54409 www.sprinz.eu

www.sprinz.eu Technische Anderungen vorbehalten. Abweichungen von Angaben und Weiterentwicklungen behalten wir uns vor. Keine Haftung fiir Druckfehler. 150.43DE.03/2023





